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1. Urchomienie ProTouch

1. Podtacz przewdd spiralny do ztgcza oznaczonego 2. Panel uruchomi sie automatycznie i zostanie wyswietlona

RS485 znajdujgcego sie z tytu panelu sterujgcego. Drugi strona gtéwna (przeglad).

koniec przewodu podtgcz do ztgcza RJ45 znajdujgcego sie

z boku szafki sterowniczej urzadzenia. Aby zmieni¢ jezyk, nacisnij przycisk menu znajdujacy sie w
lewym gornym rogu panelu.

N

| = ‘| Overview — ProNordic Modell = FLEXIT
@
, TSP

® Economy Stage3
.gi Flow

@ Supply

911 m3/h

12:30
20 -11 - 2020

3. Zaloguj sie przy uzyciu hasta

Aby wprowadzaé zmiany, zazwyczaj konieczne jest
zalogowanie sie do systemu. Dostepne sg cztery
poziomy uprawnien, z czego trzy sg chronione hastem.

Menu w sekcji Sterowanie pracg (Operation control)
wyswietlajg wiecej lub mniej opcji w zaleznosci od
poziomu uprawnien, na ktérym uzytkownik jest aktualnie
zalogowany.

&nizsze symbole klucza sg uzywane w gtdwnym menu

1= 4 Sign in = E FLEXIT

SIGN IN

Stay signed in

LOG OUT

GUEST ACCESS

Poziom 1 (DOSTEP GOSCIA) - brak ograniczen, hasto
nie jest wymagane.

Dostep do odczytu wszystkich menu z wyjatkiem
parametréw systemowych, konfiguracji oraz menu
szczegotowych.

Dostep do odczytu list alarmoéw oraz historii alarmaéw.

Poziom 2: Uzytkownik koncowy - hasto: 1000.

Symbol jednego klucza.
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Wszystkie uprawnienia z poziomu 1, a ponadto: Poziom 3: Administrator systemu

Dostep do odczytu wszystkich menu z wyjatkiem Hasto: 2000

menu konfiguracii. Symbol dwéch kluczy.

Dostep do zapisu najwazniejszych wartosci zadanych

(Punkty nastaw — Ustawienia — Punkty nastaw). Wszystkie uprawnienia z poziomu 2, a ponadto:
Mozliwos¢ potwierdzania i kasowania alarméw oraz

historii alarmow. Dostep do wszystkich menu z wyjatkiem konfiguracji

wejsc/iwyjs¢ (I/0) oraz ustawien systemowych.
Poziom 4: OEM

Hasto udostepniane wytgcznie po konsultacji z dziatem
serwisowym Flexit.

Symbol trzech kluczy.
Wszystkie uprawnienia z poziomu 3, a ponadto:
Dostep do wszystkich menu oraz ustawien
systemowych.

4. Nastepnie nacisnij Preferencje, a potem Wybor jezyka.

Wybierz English — United States i nacisnij ZASTOSUJ (APPLY), aby zatwierdzi¢ wybor.

Nacisnij ikone menu w lewym gérnym rogu, aby wréci¢ do ekranu gtdwnego.

| ProNordic Modell =B FLEXIT
Select languages
—_ == -
ﬁ "i-::D \\; & 6 English - United S{ale:)
~ ry ~ Jiy
-y o mm
Overview Plant View Operations Alarms O Swedish
,’ = \ (O Finnish
N Q@ /% O
“ 1 1 O Dutch
Trend Time scheduler ‘Ereferences,l About O Norwegian
So-

- .

CANCEL APPLY

Connection .
- -

5. Aby dostosowac ustawienia i skonfigurowaé
urzadzenie, nacisnij Sterowanie pracg (Operation control).
Zostanie wyswietlone drzewo menu, podobne do tego

= Operations — ProNordic Modell = FLEX"
ProNordic Modell = FI_EXIT
- Quick menu >
V4 \
I \ i
- < Q Main menu >
>~
® (=0 (2 (L
\ ] Main overview >
Overview Plant View ‘Oﬂerationsl Alarms
- —> | SERVICE SWITCH Auto  #
A/\. Q c 6 Operating mode Economy
Trend Time scheduler Preferences About Outsidessintemp AIE
Supply air temp 21.4°C ~
. | =g¥23 irtomn, Q110 AR

Wiecej informaciji na temat dostepnych funkcji znajduje
sie w instrukcji gtdwnej CS2500.
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2. Licencja

W menu ,Informacje” (About) znajduje sie umowa
licencyjna uzytkownika koncowego (EULA — End User
License Agreement). Przed rozpoczeciem korzystania z
panelu nalezy zapoznac sie z jej trescig.

ProNordic Modell = FI.EXIT

R e = N\

~ °
Overview Plant View Operations Alarms
TN
4 \
D e 0,
, \
Trend Time scheduler Preferences ~Abouje

Connection

< About

Flexit ProGO
v008

© Siemens 2018 - 2020
Impressum
Privacy policy
EULA
0SS clearance

Copyright

< EULA

END USER LICENSE AGREEMENT

This End-User License Agreement ("EULA") is between You (either an individual or a legal entity) and
Siemens (each a “Party” and collectively “Parties”) for “Flexit ProGo" in any release and any related
electronic or written documentation (hereinafter the “Software”).

This software is protected under Swiss and/or foreign Copyright Laws and provisions in international
treaties. Unau-thorized reproduction and distribution of this software or parts of it will lead to
prosecution. It may be prosecuted according to criminal as well as civil law and may result in severe
punishment and/or damage claims. You must re-produce and include the copyright notices with any
permitted copies You make of the Software.

By installing, copying, and/or using the Software, You acknowledge and confirm that You (1) have read
and understood the EULA as well as any other additional terms made available to you together with the
Software (“Additional Terms”), (2) agree to be bound by the terms and conditions of this EULA and the
Additional Terms and (3) have the power to make such a declaration for your company. Siemens does
not license the Software to You if You do not agree to the terms and conditions of this EULA. In such an
event, do not install the Software and/or use the hardware device which contains the Software and
promptly contact Siemens for instructions on return of the Software and/or hardware device.

SECLIRITY NISCL AIMER = .

4 EULA

QiU U LEGHITIVAT Uata IVIUUITY GUUIL Uata TEGEIVEU 1101 TUU TESUILINY 1TUITT yUUT GUUESS U aliu use U1 tie
Software for any purpose including (without limitation) development, manufacture, marketing, product
ordering, and maintenance or support of products and services. If and insofar as permissible under the
relevant laws You permit Siemens and its affiliates to audit the use of the Software and will give
assistance and access to the necessary information.

11. EXPORT CONTROL. The Software, including technical data / cryptographic software, may be subject
to Swiss, German, European Union and U.S. export controls and may be subject to import or export
controls in other countries. You agree to strictly comply with all applicable import and export regulations
when distributing or using the Software. Siemens shall not be obligated to fulfill this agreement if such
fulfillment is prevented by any impediments arising out of Swiss national or European Community and US
Re-export international foreign trade or customs requirements or any embargoes or other sanctions.

12. MISCELLANEOUS. Unless Siemens has given separate individual contract conditions in writing this
EULA repre-sents the entire agreement between You and Siemens relating to the Software and (i)
supersedes all prior or contemporaneous oral or written communications with respect to its subject
matter; and (ii) prevails over any conflicting or additional terms of any communication between the
Parties during the term of this EULA. If any provision of this EULA is held invalid, all other provisions shall
remain valid unless such validity would frustrate the purpose of this EULA, and this EULA shall be
enforced to the full extent allowable under applicable law.

© Siemens 2017_2019, All rights recerved.
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3. Widok

Przeglad (Overview) jest strong startowg panelu, na

ktorej prezentowany jest uproszczony podglad

najwazniejszych parametrow urzgdzenia.

Wyglad ekranu przeglagdu moze sie rézni¢ w zaleznosci
od konfiguracji centrali. Na przykiad, jesli aktywowane

sg nagrzewnice, chtodnice lub inne akcesoria, bedg one
réwniez widoczne na ekranie przegladu.

3.1. Strona startowa

Akualna temperatura

zewnetrzna

\

Oznaczenie

Aktualna temp. Aktualna temp. potaczenia jednostki
nawiewu wywiewu

Gléwne menu —

wytacznik serwisowy _

| ’ TSP
@ Economy Stage3

Informacja o
aktualnym trybie pracy

Aktualny tryb regulacji
temperatury i bieg -
wentylatora

Aktualny typ regulacji |
wentylatora

Aktualny typ regulacji -—
temperatury

Aktualna godzina

\ \
Overview - Pro ordic Modell \ x=‘ FI.EXIT

AN

911 m3/h

12 :30
0-11-2020

Flexit AHLE
V4,09.09

i data

PROTOUCH

Aktualny Aktualny Aktualny
przeptyw stopien przeplyw
powietrza wysterowania powietrza
nawiewanego wymiennika wywiewanego
ciepta
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3.2. Giéwne menu

Ustawienia i konfiguracja
Gléwny Diagram urzadzenia

Wskazuje, ze panel
komunikuje sie z urzadzeniem

I
ProNordic Modell l;‘ FI.EXIT

i —_ = . Obstuga
Diagram przegladowy L @ _'_:D = Q alarmow
Overview Plant View Operations Alarms
Wykresy — “ o o o ———  Informacje o
panelu i
Trend Time scheduler Preferences About oprogramowani
u

Connection ®
- o

Menu logowanie

Ustawienia —
czasu i Ustawienia

kalendarza

Potaczenie z
panelem

FLEXIT
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3.3. Gtéwny diagram 11. Powietrze wywiewane — wydajno$¢

Wszystkie wartosci sa wyswietlane dla aktualnego trybu pracy. wentylatora, przeptyw powietrza i bieg

1. Przejécie do menu gtéwnego wentylatora '
. Status wylgcznika serwisowego 12. Filtr powietrza wywiewanego — spadek
3. Dioda informacyjna LED oraz wskazanie cisnienia
aktualnego trybu pracy 13. Temperatura powietrza wywiewanego
4. Tryb regulacji temperatury 14. Obrotowy wymiennik ciepta — stopien
5. Typ regulacji wentylatora wysterowania _
6. Powietrze nawiewane — bieg wentylatora i 15. Temperatura powietrza zewnetrznego
przeptyw powietrza 16. Przepustnica powietrza zewnetrznego
7. Powietrze wywiewane — bieg wentylatora i 17. Filtr powietrza zewngtrznego — spadek
przeptyw powietrza cisnienia
8. Regulacja temperatury 18. Powietrze nawiewane — wydajnosé
9. Warto$é zadana temperatury ogrzewania wentylatora, przeptyw powietrza i bieg
10. Przepustnica powietrza usuwanego wentylatora
(wyrzutowego) 19. Temperatura powietrza nawiewanego

Plant View - ProNordic Modell

Auto Flow I Supply I
TSP Stage3 900.0 m3/h I 18.0°C ]
Economy Stage3d 900.0 m3/h |

t 1)
v_f
_@
L)

479 %
Slaged

12 231

20-11-2020 SVG-Ver 1.0.0
Wyglad diagramu przeptywu zalezy od konfiguracji urzadzenia. Na przyktad, jesli aktywowane sg nagrzewnice, chtodnice
lub inne akcesoria, bedg one widoczne na diagramie przeptywu.

Powiekszanie diagramu jest tatwe — wystarczy rozsung¢ dwa palce na ekranie.

Gdy zostanie skonfigurowana nagrzewnica lub chtodnica, na diagramie pojawi sie odpowiedni symbol tego elementu.

574 m3ih 19°¢C powrot wody czujnik

IDD £
f{a)

: E 892 m3a’h P
* 99
& B ()
"&) —~Pompa cyrkulacyjna, on/off ﬁ—l\!}-— E':’

4715% —

54%
tage3d

1
=

; Staged 1
;éﬁ—-Siiownik do zaworu 3-way, inge1 Grzatka elektryczna
| Grzatka elektryczna

Chitdonica wodna
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4. Tryb Serwisowy

Przetgcznik serwisowy stuzy do zatrzymania urzgdzenia 4. Nacisénij zastosuj, aby potwierdzi¢. Zamknij okienko
na czas prac serwisowych.
Uwaga: jesli elektryczna grzatka jest zainstalowana i

pracuje, urzgdzenie bedzie dziata¢ jeszcze przez 180 o . . —
sekund, aby schtodzi¢ grzatke, zanim sie zatrzyma. RS (Rl =B FLEXIT

cisnij przycisk ,AUTO” znajdujgcy sie w lewym goérnym

Qverview - ProNordic Modell = FLEXIT L
e | !: !Econe

@~
)

i Flow ¢ AL
E Supplg

u.

Op mode man st/tmp
Op mode man st/tmp - Present value

=

’ TSP
@ Economy Stage3
0{‘ Flow

@ Supply

13:36

2:30
20-11-2020

2. Nacisnij Auto aby rozsung¢ pole wyboru

’E QOverview — ProNordic Modell = @ FLEX'T

! TSP
= - Op mode man st/tmp

J ‘Op mode man st/tmp - Present value
@ Econ

g Flow

ﬂ Supply

[

13:35
0.-11-2020

3. Wybierz OFF

FLEIT.
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5. Alarm

Gdy wystgpi alarm, na ekranie gtdbwnym miga symbol
alarmu. Aby wys$wietli¢ i skasowac alarm, przejdz do

przegladu menu.

Nacisnij przycisk Menu gtéwne.

Overview — ProNordic Modell

=E FLEXIT

»

, TSP
@ Economy Stage3
i{. Flow

ﬂ Supply

14 : 22
112090

2. Nastepnie kliknij alarm.

901 m3/h

@Y

ProNordic Modell _ FLEXIT
o N
4 N
— = I \
& =0 g) (D))
; ) ; \ 4
Overview Plant View Operations « Alarms ,
S ”
a4 Q @ i)
ad
Trend Time scheduler Preferences About
3. Kliknij alarm list
— Alarms - ProNordic Modell =B FLEXIT
- N
Alarm list ) .
~ o~
Alarm history >

4. Tutaj zostanie wyswietlony aktywny alarm. Po
usunieciu przyczyny btedu alarm mozna skasowac,
naciskajgc symbol dzwonka znajdujgcy sie w prawym
dolnym rogu. Jezeli alarm nadal pozostaje aktywny,
oznacza to, ze przyczyna btedu nie zostata usunieta i
dlatego nie ma mozliwosci skasowania alarmu.

oE

PROTOUCH

4 Alarm list =B FLEXIT
| Wi il Alsrm
TN
¢ o
1 JA
| \IS
SN,

6. Ustawienia

W menu Ustawienia w menu gtéwnym mozna
wprowadzacé rézne ustawienia panelu.

ProNordic Modell = FI_EXIT
— O
@@ =] = ﬂ
Overview Plant View Operations Alarms
o N
“ @ /6
Q)Y (@
ad h f
Trend Time scheduler ‘\Preference,s' About
S
2
= Preferences = FLEXIT
Use light theme ®

Select languages English - United States ~

TCP/IP settings

Exit App
Import

Export

- Uzyj jasnego motywu — przetgczanie pomiedzy jasnym i
ciemnym ttem panelu.

- Wybierz jezyk — zmiana jezyka; dostepne opcje:
angielski, szwedzki, finski, holenderski, norweski i dunski.
- Ustawienia TCP/IP — konfiguracja komunikacji
sieciowe;.

- Symbol ,Stonce” — regulacja jasnosci wyswietlacza
panelu.

- Potacz aplikacje — wytgczenie aplikacji.

- Import — import plikdéw z aktualizacjami itp. z pamieci
USB.

- Eksport — eksport parametréow z panelu do pamieci
USB.



7. Wykresy

Niektore wartosci moga byc rejestrowane (zapisywane) w panelu, np.
temperatura, przeptywy powietrza itp. Wybdr wartosci przeznaczonych
do rejestracji mozna ustawi¢ w Obstuga — Przeglad gtéwny. Wszystkie
wartosci oznaczone strzatkg po prawej stronie mogg by¢ wybrane do
rejestrowania. Nacisnij i przytrzymaj strzatke, az zmieni kolor na
czerwony — oznacza to dodanie wartosci do narzedzia trendow.

Actual fan step Stage3 >
Act sply fan stpt 900m3/h » AP
Act sply fan value 902m3/h > AR
Supply air flow 902m3/h  » A
TN
Act extr fan stpt 900m3/h ol A |
-
Act extr fan value 899 m3/h » A
Extract air flow 899 m3/h > A
1. Nastepnie przejdz do menu wykresy..
ProNordic Modell = FI_EXIT
— =
@ = = Q
Overview Plant View Operations Alarms
E
4 N\
/ \
(a4 Q@ o (i
\ 7
§ Trend o Time scheduler Preferences About
S ”
2

2. Tutaj mozesz wybra¢ sposéb wyswietlania zapisanych parametréw:

Wykres (Live Trend, rys. 1) lub
Lista wartosci (Live Value List, rys. 2).

(2

PROTOUCH

Powiekszanie i pomniejszanie wykresu jest tatwe —
wystarczy rozsuwac lub zsuwaé dwa palce na ekranie.

® © 06 0 06 06 0 0 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 O 0 0 0 0 0 0 0 0 00

= Trend =EFLEXIT
Live trend >
Live value list »
Rys1 Rys.2
= 4 Live trend =B FLEXIT -
15:11:45
=1 supply air flow
18 15:11:40
910 i
" 15:11:35
905
500 h A 15:11:30
B 15:11:25
890
a5 15:11:20
KSR N SN P S S X K. SR~ S SO~ R S SR S~ S SR Y o
A O S P A S A -
PN S S S S S, AR LI, A LA SO S, S S L S S o 15:11:15
151110

Supply air flow
Supply air flow
Supply air flow
Supply air flow
Supply air flow
Supply air flow
Supply air flow

Sunnlv air flow

Live value list

=B FLEXIT

907 m3/h
895.9 m3/h
893.1 m3/h
898.8 m3/h
909.4 m3/h
891.7m3/h
904.6 m3/h

911 9 m3/h
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8. Podtaczenie

The panel can be connected to the regulator in three
different ways.

R = = JA\

ProNordic Modell = FLEX"

= Direct connection

# Connect via network

& Connect via Cloud

~ r

Overview Plant View Operations Alarms

N (1 o (i

Trend Time scheduler Preferences About

D RS
L - ) 2
- o

= Connect =E FLEXIT

* Polaczenie bezposrednie - wybierz te opdje,
gdy panel sterowania jest podigczony
bezposrednio do sterownika urzgdzenia. Jest to
zalecany sposob potgczenia dla urzagdzen Flexit.

* Polagczenie przez sie€ - opcja nie jest
obstugiwana przez urzadzenia Flexit.

* Polagczenie przez chmure - opcja nie jest
obstugiwana przez urzadzenia Flexit.

Po nawigzaniu potgczenia z urzadzeniem po lewej
stronie logo Flexit wyswietlane sg dwie strzaftki. Jesli
strzatki migajg, oznacza to utrate komunikacji

pomiedzy panelem sterowania a urzgdzeniem. Nalezy

sprawdzi¢ poprawnos¢ podtgczenia przewoddw oraz
okablowanie.

PROTOUCH

9. Kalendarz

Jezeli nie jest aktywny zaden obiekt o wyzszym priorytecie (np.
sterowanie reczne Auto), program czasowy przetacza tryb pracy
zgodnie z harmonogramem.

Dla kazdego dnia mozna zdefiniowa¢ maksymalnie 6 czaséw
przefgczen. Program specjalny (kalendarz wyjatkdéw) ma wyzszy
priorytet niz standardowy program czasowy (dziatajacy zgodnie z
harmonogramem tygodniowym). Dla kazdego kalendarza mozna
zdefiniowac maksymalnie 10 okreséw wyjatkdw.

Uwaga: Zaréwno wartosci zadane temperatury dla
poszczegdlnych etapdw pracy, jak i nastawy trybdw Komfort/
Ekonomiczny, sg sterowane przez program czasowy.

Dostepne sg trzy predkosci wentylatora: St1, St2 i St3, oraz dwa
punkty nastawy temperatury: Komfort i Ekonomiczny, pomiedzy
ktérymi mozna przefgczac.

Kanaty czasowe mozna dodawac lub modyfikowa¢ na dwa
sposoby:

za pomocg Tabeli czasowej (Timetable),

za pomoca funkgji Sterowanie praca (Operation control)
(opisanej w instrukdji gtéwnej).

1. Nacisnij Time scheduler.

a ProNordic Modell = FI.EXIT
— =
@® =1 S AN
Overview Plant View Operations Alarms
-
A 4 \
" Q@Y (8 i
ad h 1
Trend ‘i{ne schedullel Preferences About

all— Nl

2. Nastepnie wybierz Schedule steps/temp (Harmonogram
krokow/temperatury), aby przejs¢ do konfiguracji
rmonogramu dla poniedziatku.

— Schedulers =E FLEXIT

-
¢ Schedule steps/tmp )
-~ -

3. Domyslnie pierwszy przedziat czasowy jest ustawiony na
00:00. Aby zmieni¢ tryb pracy (predkos¢ wentylacji/
temperature) dla danego przedziatu czasowego, wybierz
ikone ustawien predkosci, a nastepnie ustaw wymagang
temperature i predkos¢ wentylacji.

(3 2

= Sehedles —EFLEXIT
Exception Copy
Mo Q we ™ e s su £
@; oocoooff ®© O @
@
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4. Aby dodac nowy przedziat czasowy, nacisnij przycisk ,+", 7. Po skonfigurowaniu harmonogramu dla poniedziatku
wybierz godzine rozpoczecia obowigzywania przedziatu, a mozesz skopiowac jego ustawienia na pozostate dni
nastepnie zatwierdz wybor. tygodnia. Wybierz przycisk ,Kopiuj”.
os p Schedulers —EFLEXIT es p Schedulers —EFLEXIT
‘ -y
| Exception Copy ‘ Exception ¢ ‘ Copy ‘ )
-—
Mo @ We Th Fr Sa Su E Mo ° We Th Fr Sa Su E

)0.00

08:00 Eco St1

P S
S =

8. Wybierz dni tygodnia, do ktdrych chcesz skopiowac
harmonogram z poniedziatku, a nastepnie nacisnij ,Wklej".
Harmonogram zostanie skopiowany do wybranych dni.

(8

CANGEL  APPLY = 4 Schedulers =B FLEXIT

Exception | Select the days on which you want to repeat the schedule of Tiistai —
Cancel | )]

’———_---_--~~ -

@ (~® @‘ @ @ ) Sa Su
)
@
e

5. Aby zmieni¢ tryb pracy (predko$¢ wentylacji/

temperature) dla danego przedziatu czasowego, wybierz

ikone ustawien predkosci, a nastepnie ustaw wymagang
emoerature oraz predkos¢ wentyladji.

= 4 Schedulers =B FLEXIT

Exception ‘ Copy ‘

Mo ° We Th Fr Sa Su E
-

08:00 Eco St1

6. Aby usung¢ przedziat czasowy, wybierz ikone kosza, a
nastepnie potwierdz usuniecie.

= 4 Schedulers = H FLEXIT

Exception ‘ Copy ‘

FLEDIT.
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